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B9-0292/2022

Resolucija Evropskega parlamenta o grožnjah za pravico do splava po svetu: morebitna 
razveljavitev pravice do splava v ZDA s strani vrhovnega sodišča
(2022/2665(RSP))

Evropski parlament,

– ob upoštevanju člena 168(7) Pogodbe o delovanju Evropske unije, v katerem je 
navedeno, da se pri dejavnosti Unije upošteva odgovornost držav članic za opredelitev 
njihove zdravstvene politike ter za organizacijo in zagotavljanje zdravstvenih storitev in 
zdravstvenega varstva,

– ob upoštevanju Splošne deklaracije o človekovih pravicah, ki jo je generalna skupščina 
Združenih narodov razglasila 10. decembra 1948 ter ki v členu 3 določa, da ima vsakdo 
pravico do življenja, prostosti in osebne varnosti, v členu 18 pa, da ima vsakdo pravico 
do svobode misli, vesti in vere, 

– ob upoštevanju sklicevanja na Deklaracijo o otrokovih pravicah v preambuli 
Konvencije o otrokovih pravicah z dne 20. novembra 1989, da otrok potrebuje posebno 
varstvo in skrb, vštevši ustrezno pravno varstvo, tako pred rojstvom kot tudi po njem,

– ob upoštevanju člena 10 Listine Evropske unije o temeljnih pravicah, ki določa, da ima 
vsakdo pravico do svobode misli, vesti in vere in da se pravica do ugovora vesti prizna 
v skladu z nacionalnimi zakoni, ki urejajo uresničevanje te pravice,

– ob upoštevanju Konvencije Sveta Evrope o varstvu človekovih pravic in dostojanstva 
človeškega bitja v zvezi z uporabo biologije in medicine, ki v 4. členu o poklicnih 
dolžnostih in normah določa, da je treba vsak zdravstveni poseg, vključno z 
raziskavami, opraviti v skladu s poklicnimi dolžnostmi in normami,

– ob upoštevanju svoje resolucije z dne 10. decembra 2013 o spolnem in reproduktivnem 
zdravju ter pravicah1,

– ob upoštevanju člena 132(2) Poslovnika,

A. ker oblikovanje in izvajanje politik v zvezi s spolnim zdravjem in vzgojo, 
razmnoževanjem in splavom sodi izključno v zakonodajno pristojnost držav članic;

B. ker ima življenje absolutno vrednost, ki jo zdrava družba priznava;

C. ker so ljudje bitja s samozavedanjem, zato so transcendentni in iščejo pomen življenja; 

D. ker je dostojanstvo neločljivo povezano s človekovim stanjem in vanj nikoli ne smemo 
dvomiti;

E. ker je človek in njegovo življenje samo po sebi cilj, zato obrambe tega življenja ne bi 

1 UL C 468, 15.12.2016, str. 66.
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smeli pogojevati;

F. ker je treba za svobodo pri odločanju priznati resnico in realnost, da ne bi prišlo do 
zavajanja;

G. ker morajo ljudje izkoristiti svojo svobodo in jo uveljavljati za svoje lastno dobro in v 
dobro drugih;

H. ker člen 35 Listine Evropske unije o temeljnih pravicah zagotavlja pravico do 
preventivnega zdravstvenega varstva in do zdravniške oskrbe v skladu s pogoji, ki jih 
določajo nacionalne zakonodaje, in s tem visoko raven varovanja zdravja ljudi;

I. ker je splav prekinitev življenja, ki se razvija v maternici;

1. ugotavlja, da Evropska unija nima pristojnosti za razvoj in izvajanje politik, povezanih s 
spolnim zdravjem ter izobraževanjem, razmnoževanjem in splavom na nacionalni ali 
mednarodni ravni;

2. ugotavlja, da dostop do splava ni priznan kot človekova pravica v skladu z 
mednarodnim pravom, Splošno deklaracijo človekovih pravic, ustreznimi pogodbami 
ali sodno prakso Evropskega sodišča za človekove pravice in Sodišča Evropske unije;

3. poudarja, da splava ne moremo obravnavati kot človekovo pravico, saj krši temelje 
človekovih pravic in je v nasprotju s človekovo naravo;

4. meni, da sta življenje in zdravje nedotakljivi in neodtujljivi dobrini ter sta podlaga in 
jamstvo za uveljavljanje človekovih pravic; 

5. ugotavlja, da ima življenje neskončno vrednost in ga je treba ceniti; poudarja, da je naša 
naravna odgovornost skrbeti za življenje in ga varovati pred vsemi oblikami agresije ali 
kršenja njegovega dostojanstva;

6. ugotavlja, da prekinitev nosečnosti prepreči rojstvo edinstvene in neponovljive osebe;

7. potrjuje, da vsako nasilje in odvzem prostosti pomeni napad na človekovo svobodo in 
dostojanstvo;

8. opozarja, da bi imel „nasciturus“ (nerojen otrok) posebno pravno varstvo v vseh 
okoliščinah, ki bi lahko bile zanj ugodne, če bi njegov status izenačili s statusom 
novorojenega otroka;

9. opozarja na pravico nosečnice, da se ji zagotovi ustrezna obravnava v podporo njenemu 
stanju;

10. poudarja, da je življenje v maternici občutljivo in lahko zahteva posebno oskrbo matere;

11. poudarja, da je svoboda odločanja kršena, kadar nosečnica nima ves čas na voljo 
objektivnih, resničnih in popolnih informacij o svoji nosečnosti;

12. poudarja, da mora biti avtonomija pacienta v skladu z zaščito fizične varnosti matere in 
otroka ter njunih življenj;
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13. opozarja, da ustrezno uveljavljanje svobode pomeni obrambo najbolj nezaščitenih in 
šibkih, ki mora biti v skladu z dobrim in resnico;

14. opozarja na pravico vsake nosečnice do pravočasne zdravstvene oskrbe, da bi zagotovili 
visoko raven zaščite njenega zdravja in zdravja otroka;

15. opozarja, da bi se lahko nekatere nosečnice znašle v brezupnem položaju, zato morajo 
države članice zagotoviti ekonomsko, socialno, psihološko podporo ter izvajati ukrepe 
pomoči;

16. poziva, naj se prizna pomoč, ki jo institucije nudijo nosečnicam; 

17. opozarja, da imata oče in mati pravice in dolžnosti, saj nosita neizogibno odgovornost 
od nosečnosti, prek otroštva, dokler otrok ne odraste in dozori; 

18. poudarja, da je omejevanje števila otrok v nasprotju s pravico do življenja, ki je 
določena v zakonodaji o človekovih pravicah in je bistvena za demokratično pravno 
državo;

19. opozarja, da prisilna sterilizacija krši dostojanstvo žensk in pomeni agresijo v skladu s 
členom 7 Rimskega statuta Mednarodnega kazenskega sodišča;

20. opozarja, da prisilni splav pomeni kršitev temeljnih pravic, ki jo je treba javno obsoditi 
in kazensko preganjati;

21. poziva, naj se selektivni splavi deklet razglasijo za nesprejemljive in diskriminatorne na 
podlagi spola, ter meni, da jih je treba v celoti zavrniti; 

22. ugotavlja, da se matere, katerih otroci imajo deformacije ali fizične ali biološke 
omejitve, pogosto spodbuja k splavu, kar utegne povzročiti, da bo družba te osebe 
zavračala;

23. poziva, naj se prizna, da nekatere ženske po splavu utrpijo psihološko škodo in čutijo 
obžalovanje, če se zaradi nezadostne izobrazbe in pomanjkanja informacij o splavu niso 
odločale svobodno, zavestno in odgovorno;

24. poziva države članice, naj zahtevajo formalno soglasje staršev, kadar mladoletnica 
razmišlja o splavu, saj so oni odgovorni v smislu oskrbe in izobrazbe;

25. poziva države članice, naj se zavedajo, da obstajajo kampanje proti nosečnosti, ki 
diskreditirajo vidike materinstva in lahko negativno vplivajo na življenjske odločitve 
ljudi;

26. poziva k ozaveščanju glede pritiska, ki ga čustveno, družinsko in socialno okolje izvaja 
nad nosečnico, tako da je ta lahko prisiljena v splav in je okrnjena njena pravica do 
odločanja;

27. ugotavlja, da je pravica zdravstvenih delavcev do ugovora vesti temeljna in osnovna 
pravica v zdravstveni oskrbi in da se zdravstvenih delavcev nikoli ne sme siliti ali 
prisiliti v dejanja, ki so v nasprotju z medicinsko poklicno etiko;
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28. opozarja, da je predlaganje splava, ki je večkratno in/ali izvedeno pod grožnjo, napad na 
svobodo vesti in odločanja žensk;

29. poudarja, da je treba spoštovati svobodo vesti in da morajo imeti ljudje svobodo za 
izražanje različnih idej, mnenj in prepričanj;

30. obsoja dejstvo, da v političnem in socialnem diskurzu ni cenzure nekaterih mnenj na 
področju varovanja življenja;

31. poudarja, da je oblikovanje in izvajanje politik spolne vzgoje v šolah v izključni 
pristojnosti držav članic in da morajo te politike vedno spoštovati odgovornost staršev;

32. opozarja, da lahko dojenček od najzgodnejšega embrionalnega stanja trpi zaradi motenj 
ali agresije med naravnim gestacijskim razvojem;

33. ugotavlja, da je treba analizirati učinek legalizacije praks, ki so v nasprotju z 
varovanjem življenja, na našo družbo;

34. naroči svoji predsednici, naj to resolucijo posreduje Svetu, Komisiji, vladam in 
parlamentom držav članic, Agenciji Evropske unije za temeljne pravice in generalnemu 
sekretarju Organizacije združenih narodov.


